


DANSK

Suosittelemme, että käytät pehmeää 
liinaa. ììälä käytä pesuainetta

Tämä ei ole leikkikalu. Pidä se poissa 
lasten ulottuvilta. Irrota valaisin 
virtalähteestä aina ennen sen käsittelyä. 
Mikäli valaisimen johto vaurioituu, ota 
yhteyttä Seletti-jälleenmyyjään tai 
sähköalan ammattilaiseen johdon 
vaihtamista varten. Tuotteen tai sen 
sähköosien muokkaaminen mitätöi 
oikeuden takuuseen

Tätä laitetta ei saa hävittää talousjätteid-
en mukana. Laite on merkitty käytetyistä 
sähkö- ja elektroniikkalaitteista annetun 
EU-direktiivin 2012/19/EU mukaisesti 
(SER, direktiivi sähkö- ja elektroniikkalai-
teromusta). Ohje määrittelee puitteet 
käytettyjen laitteiden palauttamiselle ja 
kierrätykselle kaikkialla EU:ssa. Kierrätä 
käytetty laite oman maasi kierrätys-
ohjeiden mukaisesti. 

SUOMALAINEN

Vi anbefaler bruken av en myk klut uten 
bruk av rengjøringsmidler

Dette er ikke en leke Må holdes utenfor 
barns rekkevidde Før bruk av apparatet 
må strømmen skrus av. Den fleksible 
strømkabelen til denne lampen kan ikke 
skiftes ut. Hvis kabelen er skadet må 
lampen avhendes. All modifisering av 
produktet eller de elektriske delene 
tilsidesetter garantien.
 
Apparatet kan ikke kastes i vanlig 
husholdningsavfall. Dette apparatet er 
merket i henhold til det europeiske 
direktivet 2012/19/EU for elektrisk og 
elektronisk utstyr (WEEE). Dette direktive 
definerer reglene for innsamling og 
resirkulering av kassering av apparater og 
er gyldig i hele Den europeiske unionen. 
For returnering av et apparat som skal 
avhendes, bruk retur- og innsamlingssy-
stemet som er tilgjengelig i brukslandet. 

NORSK

Vi anbefaler brug af en blød klud, uden 
brug af rengøringsmidler.

Dette er ikke et legetøj. Opbevares uden 
for børns rækkevidde. Før enhver 
betjening på enheden skal du slukke for 
netspændingen. Det eksterne fleksible 
kabel på dette lyslegeme kan ikke 
udskiftes; hvis ledningen er beskadiget, 
skal lyslegemet destrueres. Enhver 
manipulation med produktet eller dets 
elektriske dele vil ugyldiggøre garantikra-
vet
 
Dette apparat må ikke bortskaffes som 
almindeligt husholdningsaffald. Dette 
apparat er mærket i overensstemmelse 
med det europæiske direktiv 2012/19/EU 
om elektrisk og elektronisk udstyr 
(WEEE). Dette direktiv definerer reglerne 
for indsamling og genanvendelse af 
kasserede apparater, der gælder i hele 
Den Europæiske Union.For returnering af 
en kasseret enhed bedes du bruge retur- 
og indsamlingssystemerne, der er 
tilgængelige i de enkelte brugslande. 
 

Tyypin Z liitäntä: Tämän valaisimen 
ulkoista joustavaa kaapelia tai johtoa ei 
voi vaihtaa. Jos johto vaurioituu, valaisin 
on tuhottava.

LED-valo on valmistettu yksinomaan 
Seletti SPA:lle ja sitä voidaan käyttää 
vain tässä valaisimessa

Type Z tilbehør: Dette belysningsarma-
turs eksterne fleksible kabel eller 
ledning kan ikke udskiftes. Hvis 
ledningen beskadiges, skal belysningsar-
maturet bortskaffes.

Lysdiodepæren er produceret 
udelukkende til Seletti SPA og kan kun 
bruges til vores lamper

 

日本

お手入れには、洗剤を使用せず、柔らかい
布をお使いください。

おもちゃではありません。お子様の手の届
かないところに保管してください。本製品
を使用する前に、主電源を切ってください
。この照明機器のフレキシブルコードを交
換することはできません。コードが破損し
た場合は、本製品は廃棄対象となります。
本製品またはその電気部品に手を加えた場
合、保証を受ける権利は無効となります。

本製品は、家庭ごみとして廃棄すること
はできません。本製品は、電気および電
子機器に関する欧州指令 2012/19/EU 
(WEEE) に従って表示されています。こ
の指令は、廃棄される電気電子機器の回
収とリサイクルにおける規則を定めたも
ので、EU 圏内で有効です。廃棄される
機器の回収については、本製品を使用す
る国で定められている廃品回収システム
に従ってください。

Zタイプの接続について、本照明器具の外
付けフレキシブルケーブルやコードを交換
することはできません。コードが破損した
場合は、照明機器を解体処分する必要があ
ります。

このLEDランプはSelettiSPA専用です。こ
のランプでのみ使用できます

SVENSKA

Vi rekommenderar att du använder en 
mjuk trasa. Använd inte tvättmedel

Tämä ei ole leikkikalu. Pidä se poissa 
lasten ulottuvilta. Irrota valaisin 
virtalähteestä aina ennen sen käsittelyä. 
Mikäli valaisimen johto vaurioituu, ota 
yhteyttä Seletti-jälleenmyyjään tai 
sähköalan ammattilaiseen johdon 
vaihtamista varten
Tuotteen tai sen sähköosien muokkaami-
nen mitätöi oikeuden takuuseen
 
Tätä laitetta ei saa hävittää talousjätt-
eiden mukana. Laite on merkitty 
käytetyistä sähkö- ja elektroniikkalait-
teista annetun EU-direktiivin 
2012/19/EU mukaisesti (SER, direktiivi 
sähkö- ja elektroniikkalaiteromusta). 
Ohje määrittelee puitteet käytettyjen 
laitteiden palauttamiselle ja 
kierrätykselle kaikkialla EU:ssa. 
Kierrätä käytetty laite oman maasi 
kierrätysohjeiden mukaisesti. 

Bilaga Typ Z: Den yttre flexibla kabeln 
eller sladden till denna armatur kan 
inte bytas: om sladden har skadats 
måste armaturen förstöras

Den tända LED-lampan tillverkades 
exklusivt för Seletti SPA och kan 
endast användas för denna lampa 

Мы рекомендуем воспользоваться мягкой 
тканью без использования детергентов.

Это не игрушка. Хранить в недоступном для 
детей месте. Перед выполнением любых 
операций с устройством отключите 
напряжение сети. Внешний гибкий кабель 
этого светильника не подлежит замене; если 
шнур поврежден, светильник должен быть 
утилизирован. Любое вмешательство в 
изделие или его электрические части 
аннулирует претензии по гарантийным 
обязательствам.
 

русский

Этот прибор нельзя утилизировать вместе с 
бытовыми отходами. Это устройство имеет 
маркировку в соответствии с Директивой ЕС 
2012/19/EU об отходах электрического и 
электронного оборудования (WEEE). Эта 
директива определяет правила сбора и 
переработки утилизированного 
электрического оборудования, действующие 
на всей территории Европейского Союза. 
Для возврата утилизированного устройства 
используйте системы возврата и сбора, 
доступные в отдельных странах 
использования. 

Крепление типа Z: Внешний гибкий кабель 
или шнур этого светильника не подлежит 
замене; если шнур поврежден, светильник 
должен быть утилизирован

Мощная светодиодная лампа производится 
исключительно для Seletti SPA и может 
использоваться только с этой лампой

不得将本设备当作普通生活垃圾进行处理。
本设备的标志符合电气和电子设备（WEEE
）的欧洲指令2012/19/EU。本指令定义了
在整个欧盟范围内现行的废弃电器收集和回
收的法规。如需返还废弃设备，请采用各使
用国适用的返还和收集系统。

建议使用软布，不要使用洗涤剂。.

 这不是玩具。请将其放在远离儿童的地方
。每次操作该设备前，请关闭电源电压。无
法更换本灯具的外部柔性电缆；如果电源线
损坏，则应销毁灯具。任何对产品或其电气
部件的篡改均将使保修索赔作废

Z类附件：本灯具的外部软电缆或软线不能
更换；若电线损坏，则应销毁灯具

LED灯仅为Seletti SPA公司设计，只可用于
本款灯具

Type Z-tilbehør: Den eksterne, fleksible 
kabelen eller ledningen til denne lampen 
kan ikke skiftes ut. Hvis ledningen 
erskadet, må lampen kasseres.

LED-pæren er produsert eksklusivt for 
Seletti SPA og kan kun brukes i denne 
lampen

中文

NEDERLANDS

Wij raden het gebruik van een zachte 
doek aan, zonder het gebruik van 
schoonmaakmiddelen.

Voor bevestigingen van het type Z:De 
externe flexibele kabel of het snoer van 
deze lamp kan niet worden vervangen. 
Als het snoerbeschadigd is, zal de lamp 
moeten worden vernietigd. 

De LED-lamp is exclusief voor Seletti 
SPA geproduceerd en kan alleen voor 
deze lamp worden gebruikt

Dit is geen speelgoed. Buiten het bereik 
van kinderen houden. Schakel de 
netspanning uit alvorens het apparaat te 
bedienen. Het externe flexibele snoer van 
deze lamp kan niet worden vervangen. 
Als het snoer beschadigd is, zal de lamp 
moeten worden vernietigd. Elke 
manipulatie van het product of de 
elektrische onderdelen ervan maakt de 
aanspraak op garantie ongeldig

Dit apparaat kan niet met het normale 
huishoudelijke afval worden weggegooid. 
Dit apparaat is gemarkeerd in overeen-
stemming met de Europese Richtlijn 
2012/19/EU betreffende elektrische en 
elektronische apparatuur (WEEE). Deze 
richtlijn definieert de regels voor de 
inzameling en recycling van afgedankte 
apparaten die in de hele Europese Unie 
gelden. Voor het inleveren van een 
afgedankt apparaat dient u gebruik te 
maken van de inlever- en inzamelsyste-
men die in de afzonderlijke landen van 
gebruik beschikbaar zijn gesteld. 


